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Hrono za december:

Připowĕdajće mjez 
ludami jeho dźiwy
Jcsaja 12,4

Štož naše hrono z nĕmskim pře- 
ložkom přiruna, ton pytnje, zo steji 
tam mĕsto „dźiwy“ skutki. Ale tu- 
ton rozdźĕl po mojim zdaću cyle tak 
wulki njeje, kaž so najprjedy być 
zda. Njejsu bože skutki poprawom 
dźiwy, tež, hdyž mdžemy tu nĕšto 
rozjasnić a rozklasć? Njeje to dźiw, 
zo Boh skutkuje, tež dźensa a tež 
pola nas? Tak chcemy naše hrono 
wobhladować jako wuprajenje wo 
božich skutkach, kiž su dźiwy.

W skutkach so pokaza wašnje člo- 
wjeka. To spoznajemy na mnohich 
přikladach w  našej wokolinje. Ale 
tež wo Boze možemy prajić: W 
skutkach so pokaza wašnje Boha. Što 
možemy z božich skutkow wo božim 
wašnju spoznać? Kajke su bože 
skutki?

Swjate pismo hižo na prĕnjej stro- 
nje wo božim skutkowanju rĕči: Won 
je njebjesa a zemju stworił; wšitko 
wot njeho přińdźe. Tak mdžemy tež 
w stworbje bože skutki widźeć.

Nimo toho widźi Swjate pismo tež 
w stawiznach božu ruku. Stawizny 
luda Israela su za Stary zakoń jenož 
zrozumić z wĕry do božeho wjedźe- 
nja. Zo je tuton maly a słaby lud 
so dźeržał a zachował samo w  cu- 
zej wokolinje Babylonskeje, je dźiw  
— je boži skutk.

Profeća pak připowĕdaja bože 
skutkowanjc tež za přichod. Woni 
pokazuja na wosobu, kiž Bńh sam 
pńsćele a přez kotrehož Bńh wosebje 
skutkujc. W hodownym času sły- 
šimy připowĕdanje wo Mesiasu, kaž 
su Micha, Jeremia a Jesaja jo wu- 
prajili. Zo Bńh swojeho zbńžnika 
pńsćele, to so samo wot so njerozumi, 
ale z toho spoznajemy, zo Bńh so wo 
čłowjekow stara a za to nĕšto do 
skutka staji.

W adwentskim a hodownym času 
myslimy wosebje na to, što je nam 
Bńh přez Jĕzusa Chrystusa dobreho 
přinjesł. Zo je Bńh swojeho syna 
k nam do swĕta pńsłał, je dźiw, kiž 
božu lubosć k nam pokaza. Spytamy 
tola w  adwentskim času jńnu so do 
tutoho dźiwa zanurić a chwiłe za 
bože skutkowanje mĕć, zo bychmy 
přez to bože wašnje a to rĕka božu 
lubosć a smiłnosć spńznałi a z tym  
Boha sameho. Čas pak dyrbimy sebi 
za to wzać, runjc w  času přihotowa- 
njow a kupowanjow, hdźež telko 
prńcy a dźĕła na nas čaka, zo by hody 
wšitko rjenje bylo. Jeli za najwaž- 
niše, mjenujcy za boži dar k hodam,

Linolorĕzba

za Jĕzusa Chrystusa, chwile nimamy, 
potom smy zmysł tutoho swjateho 
časa skomdźili.

Naše hrono pak nĕtko jenož nje- 
praji, zo mamy na bože skutki dźi- 
wać, ale zo mamy je připowĕdać.



Wĕzo dyrbju najprjedy bože skutki 
spoznać, ale to wote mje spoznate 
njemožu zatajić. Stož sym wot Boha 
spoznał, mam druhim připowĕdać. 
To naše hrono wupraji. Wĕzo nje- 
može koždy do druhich krajow, zo by 
ewangelij připowĕdał, ale won to tež 
njetrjeba. Je přeco jenož mala horst- 
ka, kotřiž jako prĕdarjo Jĕzusa Chry- 
stusa k druhim ludam du. A tola 
mamy nadawk připowĕdanja, a to 
tam, hdźež smy my žiwi, to rĕka w 
swojej wokolinje a pola tych, z ko- 
trymiž smy žiwi. Připowĕdanja so 
njemožemy wzdać, dokelž bože sJowo

Nosaćicy -
Što wĕš wo Nosaćicach? Nĕmski 

leksikon p ra ji: m ała w jes k połnocy 
wot L ubija z 353 w obydlerjem i zboka 
wšĕch w ulkich drohow.

Sto m a so cyrkwinsce wo Nosaći- 
cach rjec? M ała wosada ewangelsko- 
lu therskeje sakskeje k ra jne je  cyrk- 
w je z 321 dušemi. To w šak njeje 
wjele.

W uznam ny pak je  Nosačanski boži 
dom. Z lĕta 1972 jon wuporjedźamy. 
Daloko zhladuje nĕtk  jasna cyrkej 
do kraja. R estaw rator Willi Kutzner 
z F reitała je rjem jeslnikow  naw je- 
dował a sam  tež w jele do ruki wzał. 
Cyrkej je  znutřka jasn je  wum olo- 
w ana ze zelenymi a brunym i bar- 
bami. K lĕtka a  loža m atej zaso wo- 
brazy a pyšne barby kaž prjedy. Tu- 
chw ilu so w ołtar wobnowja. 8. 7.1979 
zm ĕje naša wosada 3001ĕtny jubilej 
swojeho wobstaća.

To njech je  nam  přičina, zo wroćo 
hladam y do staw iznow wosady. Bo- 
haće bu boži dom před 300 lĕtam i 
wuhotowany. M jedźane zwony z tu - 
toho časa dźensa hišće w osadu kemši 
wołaja. Tež rjane swĕčniki a spo- 
wĕdny grat m am y hišće. Hižom do 
lĕta 1679 bĕ tu  nĕkajka kapała za 
bože słužby. N ajskerje bĕ tu  tež nĕ- 
hdy pohanska sw jatnica, p rjedy hač 
nowi knjezojo křesćansku w ĕru do 
H ornjeje Łužicy přinjesechu.

Za Serbow pobožne a narodne ži- 
w jen je m ĕjachu Nosaćicy wuznam. 
Tu narodźi so w  lĕće 1724 Hadam  
Bohachwal Sĕrach, pozdźišo fa rar w 
Budyšinku, pčołar, přirodospytnik, 
předewšĕm  pilny spisowaćeł pobož- 
nych a wĕdomostnych knihow. Bo- 
hužel w um rĕ młody, hakle 42 lĕt 
stary.

Tu skutkow aše jako farar 43 lĕt 
dołho (1849—1892) M ichał Domaška, 
rodźeny w  Kom orowje p. Rakec, hor- 
liwy Serb, w obdarjeny basnik, z ko- 
trehož p je ra  m am y w jełe pobožnych 
kĕrlušow. Jeho najw ažniše dźĕło drje 
bĕše w udaće „Zionskich hłosow“, do 
kotrychž bĕ sam w jele přinošował. 
M jenje znate je, zo m am y z jeho pje- 
ra  patriotiski spĕw: Naše Serbstwo 
z procha stawa.

W sam snym  času bĕ w  Nosaćicach 
za kan tora a w učerja Ja n  Bartko, ko- 
tryž m a tohorunja w  staw iznach 
serbskeje litera tu ry  w ažne m jeno, 
wosebje přez swoje „Bibliske sta- 
w izny za serbsko-nĕm ske šule“, ko- 
trež so hač do fašistiskeho časa w 
šulach wužiwachu.

Z wulkej dźakownosću spom inaja 
Serbja na poslednjeho Nosačanskeho 
fa ra rja  Korlu W yrgača (1913—1956), 
kotryž je z w ulkej sw ĕru 20 lĕt dołho

nas k tomu namolwja. Ale připowĕ- 
danje ma so tak stać, zo druhi zro- 
zumi, wo ĕo nam při tym dźe. Formy 
připowĕdanja su při tym wšelakore, 
hladajo na tych, kotrymž chcemy po- 
wĕsć wo Jĕzusu Chrystusu přinjesć. 
Ale we wšitkich formach ma sams- 
ny wobsah wostać! Powĕsć wo bo- 
žich skutkach, z kotrymiž nam telko 
dari a na čož runje hody myslimy. 
Njech nam Boh da spoznaće swojich 
skutkow a moc za připowĕdanje swo- 
jeho swjateho ewangelija.

W utroba

wutrobu

pyto

Albert

W ołtarnišćo w  Nosačanskim  božim  dom je

Pom haj Boh redigował (1917—1937), 
doniž njebu wot fašistow  zakazany. 
Pom haj Boh bĕ w  swojim  času ty- 
dźenik.

Nosaćicy su nĕtko filia la wot K et- 
lic. Zo pak bĕchu Nosaćicy wĕstu 
sam ostatnosć wobchowałe, bu tu  
mĕstno za kantora-katecheta posta- 
jene. P rĕni ta jk i zastojnik je kantor 
S trahl. Won bydli na fa rje  a m a ni- 
mo swojeho kantorstw a a podaw a- 
n ja  nabožiny tež zarjadnistw o wo- 
sady wobstarać. 21 łĕ t nĕtko w  Nosa-

ćicach skutkuje a jeho m andźelska z 
nim, kaž by była fa rarka  po lu ther- 
skim  wašnje. W blišim  času pak 
chcetaj so k swojej dźowce do Beiers- 
dorfa přesydłić. Sto budźe z Nosa- 
ćicami? Derje by było, by-li so znowa 
kantor-katechet za wosadu pomje- 
nować mohł. Fara so hodźi za wšelke 
nadwosadne potrjeby wutwarić.

Dosaha wam, tole wo Nosaćicach 
wĕdźeć? Jeli nic, tak nas wopytajće. 
My w am  rady  wšitko pokazamy a 
rozpowĕdamy. Heinz Strahl



Prokop Urban

A wy budźeće swĕdćić Jana 15,27

Zawod
Praša-li so wo zmysle žiw jenja čłowjek, kotryž wĕri 

do Boha, je  přičina tajkeho prašenja a wotm ołwa na njo 
cyle hinaša, hač hdyž tuto prašenje sta ja  — ze wšej chut- 
nosću — čłowjek, kotryž nad sobu njewidźi lubosćiwu 
a při tym  sylnu božu ruku, kotryž n jew uznaw a Boha jako 
swojeho K njeza a Wotca. W ĕrjacy čłowjek wĕ, zo rna 
ze swojeho žiw jenja sčinić, štož by mĕło bože spodo- 
banje. Won wĕ, zo m a jeho cyłe žiwjenje, a to w e wšĕm, 
być swĕdčenje jeho wĕry. Swĕdčenje słowow a skutkow 
słuša hromadźe. Dokełž možno njeje, w opraw dźe w ĕrić 
a nic po swojej w ĕrje žiwy być. Runje kaž možno njeje, 
wo tym  njerĕčeć, štož w  swojej w utrobje nošu. Woboje 
tak  sam ozrozum liwje hrom adźe zwisuje, kaž dychanje 
a ćepjenje wutroby.

Cyrkej w  Nosaćicach

Dwanaće postawow w ubĕram y ze Serbow zańdźenosće, 
postawy, kotrež swĕdčachu ze słowom a žiwjenjom. Dwa- 
naće wosobinow, znate ze staw iznow a łiteratury . Dwanaće 
čłowjekow, kotřiž lubow achu Boha z cyłej swojej dušu 
a swoj serbski narod wyše wšeho, kotřiž lubowachu, dźĕ- 
łachu a swĕdčachu.

W šitkich jich znajemy, ałe zanurm y so znowa do jich 
lubosće, jich dźĕła a jich swĕdčenja, kotrež su podałi 
w swojim času, ale kotrež by dyrbjało a mohło tež nam  
w našim času jasn je  rĕčeć.

I
Stož bĕše mi dobytk, sym Chrystusa dla za škodu dźer- 

žał. Přetož woprawdźe m am  wšitko za škodu, porno w ul- 
kemu poznaću Chrystusa Jĕzusa, mojeho Knjeza, kotre- 
hož dła sym wšitko za škodu dźeržał, a m am  jo za nje- 
dobre, zo bych Chrystusa dobył. Fił, 3,7—8

Baseń žiwjenja so skonči. . .
To bĕše ćĕmna, bjezhwĕzdna noc. Ćma w šak bĕše 

mjechka, kaž je to w nalĕću. W ta jkej nocy so derje spi 
a so tež derje přem ysluje. Noc, w  kotrejž so p isaja w ĕrne 
a sylne basnje.

W m ałej stw ičce w Budyšinje dopisowaše run je  ta jku  
sylnu, jasnu a čistu baseń Jan  Bartko. W učer Bartko. 
Pčołar a zahrodkar, organist a d irigent wjełe,' w jele mło- 
dźinskich chorow. Spisowaćeł a basnik. Dobry čłowjek. 
To bĕše w utoru, 18. rožow nika 1900, hdyž Jan  B artko do- 
pisowaše baseń swojeho žiw jenja.

Won łežeše zm ĕrom  w swojim  łožu. Ze šĕroko w očinje- 
nym aj wočomaj hladaše wokoło sebje. Sam bĕše w  stwič- 
ce. Na blidku podla łoža paleše so swĕčka z m ĕrnym , ći- 
chim  swĕtłom. Z w otew rjenym  woknom stupaše pow ĕtr 
z dobrym  w onjenjom , a šum jenje nalĕtn jeho dešća bĕ 
słyšeć. Na posłešću ležeše w otew rjena b ib lija  a na njej 
Bartkow ej styknjenej ruce.

Jan  B artko hladaše a njewidźeše, słuchaše a  njesły- 
šeše. Popraw om : won widźeše, won słyšeše, ałe nĕšto do- 
čista hinašeho, hač by ty  mohł widźeć a słyšeć w  ćmič- 
kojtej stwĕ. Přetož čas — kotryž je  jenož pomocny faktor 
našeho žiw jenja w pom ĕru k  Bohu, za kotrehož je  jedyn 
dźeń kaž tysac lĕt a tysac lĕt kaž jedyn dźeń —, tuton 
čas wobroći jeho w ot přitom nosće do zańdźenosće, a tak 
widźeše Bartko kćĕjate zahrody tam  před łĕtam i pola 
nich doma w  Drobach, widźeše pola, kotrež nĕtkle nalĕto 
ze swojimi zelenymi, m jechkim i stw jełčkam i wĕšćachu 
přichodne žnĕ, w idźeše złote łib ja tka  na zahrodźe za sta- 
tokom a słyšeše n jem dre w ołanje w jesnych holcow. Won 
wšak doma njebĕ jenički. Sydom hołcow wotrosće w m a- 
łym  domčku w  Drobach pola M inakała z nim. Nĕ, woni 
njem ĕjachu ničeho přew jele. Jenož jednoho m ĕjachu 
dosć: dosć lubosće w swojbje. Jeho rodny statok bĕše 
dom lubosće, to bĕše dom, w  kotrym ž ležeše w šĕdnje na 
blidźe podla chlĕba biblija. A wona tam  jenož njełežeše!

Potom w šak přińdźe studij na w učerskim  sem inarje 
w Budyšinje. Byrnjež m ĕjachu doma mało, tak  jeho toła 
posłachu na studij. Nan jem u koždy tydźeń do m ĕsta no- 
šeše pokrutu  chlĕba a kusk butry, zo by syn so docyła 
zežiwić mohł. Pĕši tam  chodźeše z ćežkim, sprocnym  stu- 
panjom. „Jenož, moj syno, hdyž budźeš knjez, njeza- 
budź, zo je  tw oja kolebka sta ła m jez prostym  łudom “, 
jem u husto rjekny.

Nan so drĕješe. N ahłe zemrĕ na polu při dźĕle, hdyž 
Jan  hišće na w učerskim  sem inarje studowaše. Jan  pak 
tola dostudowa wĕdźo, zo by sebi nan to tak  přał. Potom 
bĕ z w učerjom , z dobrym  w učerjom . Swoj lud horco łubo- 
waše, lud  skromnych, piłnych, dźĕławych čłowjekow.

Čas rew olucijow  přińdźe wokoło łĕta 1848. Bartkow a 
w utroba so sylnje zahori za p raw a luda a chcyše jem u 
pomhać ze wšĕmi swojim i mocami. Započa wudaw ać za 
njon časopis „Serbski now inkar“ . Ton w šak je  jenož w u- 
chadźał nĕkotre mĕsacy, ale swoj nadaw k bĕ tola spjel- 
nił. •

W Bartkowych dopom njenkach honi čas. Hižom su tam  
Chwaćicy a z nimi rjana, łuba Wićazec M adlenka, kotraž 
bu jeho žona, swĕrna, dobra mandźełska. A potom Nosa- 
ćicy! Tu so koło časa trochu pomałšo w jerći, přetož tam  
je  Bartko třiatřiceći lĕt žiwy był — a dźĕłał. Za narod, 
za šulu, za cyrkej. Dźĕłaše ze železnej wołu w ot ran ja  
hač do nocy. Tam  w  Nosaćicach znaješe koždy dom, 
koždy štom — a na kĕrchow je koždy row. Won sam wšak 
tam  nim a jenož pochowanu swoju lubu M adlenku, ałe 
tež štyrjoch dorosćenych synow — nadźija jeho žiw jenja! 
K ak w jele nocow je so přebĕdźił, přećerpjeł, přewojo- 
wał! Jenož jeho sylna w ĕra a  hłuboka pobožnosć jem u 
pom haštej, zo m ĕješe mocy dosć za dalše žiwjenje. Jenož 
bože słowo bĕše jem u balsam , kotryž hoješe jeho dušu. 
W jeho spom inanjach jem u zaklinča jasn je  słowa, kotrež 
run je  ste ja na w očinjenej stronje bib łije na jeho łožu: 
Přetož hdyž wĕrimy, zo je  Jĕzus w um rĕł a stanył, tak  
Boh tež tych, kiž su w Jĕzusu wusnyli, z nim  přiw jedźe 
(1. Tes. 4,14). — Won je  dźĕłał, wučił, pisał, přełožował. 
Z jeho e rta  bĕ časćišo słyšeć słowo w uznaća a sw ĕdčenja: 
„Ja d rje  sym racionalist, ałe sta jn je  budu kročić za 
Chrystusom. Jeho žiw jenje a w um rĕće je  swĕtło mojeho 
žiw jenja. J a  sebi zaw ĕrnje žadam, zo bych borze mohł 
rjec: Chrystus je moje žiwjenje. Won je  m oje dobyće, je 
mi wšo.“

N ĕtkle tam  leži sam. D w ajasydom dźesat lĕ t je  stary, 
a baseń jeho žiw jenja so konči. Koło časa přestaw a so 
wjerćeć. Čłowski čas w ubĕhnje do božeho časa. Z po- 
slednim  dychom zaklinči do m jechkeje ćmy a do šum je- 
n ja  dešća ćiche, ale při tym  wĕste, radostne a  sw jatočne: 
„Chrystus je  mi w šitko!“ To bĕchu jeho poslednje słowa 
— jeho poslednje wuznaće . . .



Tuž dźi a připowedaj ewangelij 1G. pokročowanje

Sotra Frieda W jelic
26. Zly pospyt njepřećela.

Yen-ho-kai bĕše jedna^ z našich 
wonkownych stacijow. Tam  bydleše 
knjez Chang ze swojej žonu a swojej 
121ĕtnej dźowku To-chia (Tabea). To 
bĕ jenička křesćanska swojba w  tu - 
tej wsy. Podarm o bĕchu w šitke naše 
procowanja, tam nym  čłowjekam  wo 
žiwym Boze prĕdować. Raznje to 
wotpokazachu. Nam bĕ, kaž by tam  
m ĕł sa tan  swoje kralestwo, wot ko- 
trehož nochcyše ani centim eter wot- 
stupić.

m nje prćcow aštaj, so tam  přeco w ja- 
ce ludźi hromadźeše. Jich  hroza bĕ 
wulka, hdyž m ĕnjachu, zo sym hižom 
ćĕło. Z bliskeho tem pla přichw ata- 
chu pohanscy mĕšnicy, zo bychu mo- 
jej duši w obarali m ĕstu zeškodźić. 
Po taoistiskej w ĕrje  m a čłowjek tři 
duše: jednu dyrb ja tak  ruče kaž 
možno do k ra ja  zem rĕtych dowjesć, 
druhu  dyrbja hnydom  z m ĕsta w u- 
hnać a  třeća može w  tem plu swoj 
wotpočink dostać.

Ew angelista pak a Changowa 'so 
modleštaj. W otućiwši začuwach štyri

Hdyž bĕch zaso raz z našim  ew an- 
gełistom Fengom po puću, přińdźech- 
my tež přez Y en-ho-kai. K njeni 
Changowa w itaše nas z w ulkej rado- 
sću. Knjez Chang bĕ do susodnych 
wsow šoł, zo by tam  b iblije p ředa- 
wał. Dokelž po puću w jele chorych 
zetkawaše, m ĕješe sta jn je  porno 
ew angelijej tež nĕšto m edikam entow  
sobu. Z jednorym i srĕdkam i bĕ hižom 
tak  nĕkotrem užkuli pomhał.

Hdyž do Y en-ho-kai přińdźechmy, 
bĕchu tam  run je  w ulke wiki, to rĕka, 
zo so tam  sta ludźi tłočachu a tołka- 
chu, zo bychu swoje produkty po- 
skićeli, druzy, zo bychu je  sebi k ri- 
tisce w obhladow ali a tež kupowali. 
Tutu składnosć wužiwaše ewangeli- 
sta Feng, zo bych praw je w jele čło- 
w jekow  zeznała. Ale kaž husto we 
wotležanych krajinach, tak  tež tu  na 
m nje jako na w ukra jnu  z njedowĕru, 
haj n jepřećelnje hladachu. Ćim rjeń- 
ša bĕ hospodliwosć w  Changec do- 
mje.. Podla bĕ klam arstw o, hdźež bĕ 
tež čaj napředań. Po njon posła ho- 
spoza swoju dźowku Tabeu, zo by 
m je pohosćiła z wočerstw jacym  ča- 
jom, prjedy hač so zaso na puć po- 
dachmy. Po chinskim  w ašnju  srĕ- 
bach z w ulkim  spodobanjom  horcy 
napoj. Lĕdom bĕchmy so na puć po- 
dali, přińdźe ta jk a  sprocnosć na mje, 
kaž ju  hišće njeznajach. Staw y bĕchu 
mi ćežke, a před  wočomaj so mi za- 
ćmi. Jenož so hišće dopomnju, zo 
bĕchmy blisko wulkich mĕšćanskich 
wrotow. Potom  padnych do wo- 
mory.

Hdyž tam  p ři puću ležach a Chan- 
gowa a ew angelista so podarm o wo

ruki ćežko na m ni ležeć a słyšach 
nu trne m odlitw y tu te ju  chinskeju 
křesćanow. Ponĕčim zrozumich, što 
bĕ so stało. Dokelž bĕch hišće pře- 
słaba, donjesechu m je wroćo do 
Changec doma, hdźež znowa do wo- 
m ory padnych. Hdyž m je 121ĕtna 
Tabea takle ležo widźeše, dopomni so 
na nanow e lĕkarstwo. N jedyrbjało 
tež mi pomhać, štož bĕše druhim  spo- 
možne było? Tuž dobĕža po borikowu 
w odu (Borwasser) a mi ju  w obhlad- 
n iw je podawaše. Lĕdom  bĕch ju  
w optała, dyrbjach wroćeć — a m i bĕ 
lĕpje. Moja m ała lĕkarka z wjeselom 
wyskaše. Zo by m je dočista w ustro- 
w iła, přinjese čw ak wazeliny, zo by 
m je z njej nam azała. Ja  tom u nje- 
možach zadžĕwać. Po dw ĕm aj hodźi- 
nomaj možach so w ustrow jena zno- 
w a na puć podać. Hdyž zaso k mĕ- 
šćanskim  w rotam  přińdźechmy, tam  
přeco hišće skupiny ćłowjekow hro- 
m adźe stejachu, zo bychu diskuto- 
w ali wo podaw kach tutoho dnja. My 
pozastachmy, a ew angelista Feng 
dońdźe k skupinam , pokazawši na 
m nje jim  wobswĕdči, zo m a Boh moc 
tež z m ortw ych wubudźić. J a  pak 
spom inach na słowo M ark. 16,18: 
B udu-li što sm jertneho pić, jim  to 
njezeškodźi.

Tuton podaw k bĕ započatk m ałeje 
křesćanskeje wosady w  tu te j wsy.

P řichodnje dale

27. Zhubjene postowe znamki
N jezapom nite w ostanje mi tam ne 

m ałe dožiwjenje. Sw ćjba P u  mĕješe 
pjeć dźĕći. Koždemu m jenu bĕ ai —

lubosć přidate. A i-m ing jasnosć lu- 
buje; Ai-li wĕrnosć lubuje; A i-hua 
kw ĕtki lubuje; A i-kuang swĕtło lu- 
buje; A i-hueh hnadu lubuje. Tute 
dźĕći hrajkachu  sej kaž sta jn je  z 
druhim i na dw orje našeje misionskeje 
stacije. J a  bĕch krotko do toho p6- 
stowe znam ki za sotru B ertu wob- 
starała, kotrež chcych nazajtra  z po- 
sołom do Ošana donjesć dać. Naje- 
bać wšeho pytan ja njemožachmy 
znam ki w jace nam akać. H ladajo na 
moje starosćiw e wobličo, w opraša so 
Ai-li, što bĕ so stało. Tuta m ała holč- 
ka njebĕ tak  starosćiw a kaž ja, ale 
troštn je praješe: „M isionarka, jow
ničo njepom ha hač jeno, zo Boha 
prosymy, zo won nam  pokaza, hdźe 
su znamki wostałe.“ Chĕtře dobĕža 
k druhim  dźĕćom je nam ołwjejo, zo 
bychu so z njej wo zhubjene znamki 
modlili. Ze sm ĕjkotanjom  widźach, 
kak tam  jedne po druhim  do bydlen- 
skeje stwy kročachu. „Dokelž hišće 
žane połne sady tw orić njemožeće, 
trjebaće jenož ,ham jeń‘ prajić", Ai-li 
swojich młodšich přiwuznych rozwu- 
čowaše. Na to so poskići lubozny na- 
pohlad. Po w ašnju  tam neho k raja  
nošachu tři najm łodše dźĕći zady 
njezašite cholowčki. Hdyž so z čołom 
hač ke zemi pochilichu, jasnjachu so 
zady. jich ritki. Wone pak so modla- 
chu: „Luby Knježe Jĕzuso, twojej 
woči w idźitej listowe znamki. Prošu, 
pokaž je  tež misionarce. A je-li wona 
saraa nĕšto njedobreho sčiniła, tak 
jej prošu wodaj w šitke jeje hrĕchi." 
Dźĕći w obkrućichu m odlitw u z moc- 
nym „Ham jeń!“ Z tym  bĕ naležnosć 
za dźĕći w otbyta, a so wroćichu 
k swojim hrajkam .

Hdyž nazajtra  znam ki w  swojej 
b ibliji nam akach, p rajach  to hny- 
dom Ai-li. Dźĕći přestachu ze swo- 
jim  h rajkanjom  a dźĕchu zaso jedne 
po druhim  do jstwy, nĕtkle pak, zo 
bychu so Jĕzusej za nam akane znam- 
ki podźakowali.

P řichodnje dale

Sotra Frieda Wjelic 

je nam wotmołwiła
Naše hody nĕhdy w Chinjc

M y so jeje prašachmy, kak  su kře- 
sćenjo w  Chinje hody swjećili.

Noc sw jata, hdźež je  zeschadźało 
nam  bože wĕčne smilenje!
Nam  z njebjes dźĕćo je  so dało, 
je  swĕtło, naše žiwjenje.
A tu to  swĕtło z wysoka 
stotysac słoncow přetrjecha.

Hodowny ročny čas z adwentom  do 
njeho bĕ za našu wosadu w  Yiiki 
přeco w jeršk  w  cyrkw inskim  lĕće. 
Z Jĕzusowym narodom  w  Betlehe- 
m je je so hižo poselstwo ewangelija 
k pohanam  wobroćiło. Tak bĕ za nas 
hodowny sw jedźeń wažny. Njech 
steješe hodowna bibliska staw izna w 
srjedźišću, tak  bĕchu tola wšelke při- 
hotow anja nuzne. P ři tym  možeše 
so stać, zo bu z našich pobožnych 
hodow nĕšto podobne kaž pohanski 
swjedźeń. Předew šĕm  přihladow a- 
rjam  m’ožeše so tak la  zdać. Tuž ćim 
w jace na to kedźbowachmy, zo by 
srjedźišo našeho sw jećenja a radosće 
był Jĕzus sam, kotryž je so za nas 
čłowjek narodźił.

K erk, rjany kaž hodowny štom



My m ĕjachm y nĕkotre hodowne 
swjedźenje, ale najrjeńši a najdlĕši 
bĕ ton cyłeje wosady. Ze wsow přiń- 
dźechu — pĕši abo na m ulu jĕchajo 
abo dachu so njesć. Mnozy njem oža- 
chu so sam sny dźeń dom wroćłć. 
Woni přinjesechu sej wodźĕća sobu, 
zo bychu na misionskej staciji pře- 
nocowali.

Młodostni bĕchu dny doprĕdka 
našu halu z pisanym i girlandam i a 
rjanym i hronam i wupyšili. P řed  
hłownymi w rotam i stajichu nĕkak 
dwaj m etraj dołhe tafłe  z napism am i 
kaž: My swjećim y narod Jĕzom
Chrysta, abo: Tak je  Boh swĕt łubo- 
wał, zo je swojeho jenićkeho naro- 
dźeneho syna dał. Tuź pohładachu 
hižom w tutych dohodownych dnjach 
mnozy — tež njekřesćenjo — do na- 
šeje hale.

Na sw jedźensku božu słužbu přiń- 
dźechu naši křesćenjo w  swojej naj- 
lĕpšej drasće. Kemše započachu so 
dopołdnja w  10 hodź. a tra jachu  hač 
do 2 hodź. popołdnju. Bohaty bĕ naš 
program! Wĕzo skutkow achu tež dźĕ- 
ći sobu. Jedna z m isionarkow  pře- 
wodźeše młodostne chory na harm o- 
niju. F arar Janz prĕdowaše. Wosadni 
swĕdčachu wo swojej w ĕrje. Husto 
so spodźiwachmy, kak  bĕchu křesće- 
njo Boha nazhonili. P ři wšĕm  so 
w jele spĕwaše. Radosć bĕ wułka.

M jeztym přihotow achu w  kuchni 
pilne ruki pod naw jedow anjom  na- 
zhoniteho m uža sw jedźensku hosći- 
nu. Bjez n je je  bĕ hodowny swjedźeń 
w Chinje njemožny. W osadni bĕchu 
k  tom u přinošowali.

Chĕtře so ław ki z hale zrum ow a- 
chu. Błida so přikrychu. To rĕka, zo 
so na špundow anju z dołhej chojno- 
wej jehlinu  za přeco 9 wosobow 
m ĕstna nasypachu. 9 škłičkow z ra j-  
som so tam  stajichu ze štabikam i. 
Borze bĕ jĕdź nanošena. 9 wšelakich 
družin zeleniny a w jełe m jasa! Wo- 
srjedź stejachu bam busowe sudobja 
z horcym rajsom . Po blidowej mod- 
litw je započa so hosćina. Nĕkotři 
dosć w otře jĕdźachu. W šitcy pak 
bĕchmy wjeseli. My tam  sedźachmy 
wosrjedź swojich chinskich bratrow  
a sotrow: Duša z dušu zjednoćena . . .

Nĕkotre dny do toho bĕchm y hody 
swjećili ze swojimi lubym i w usad- 
nymi křesćanam i nĕhdźe 40 km  da- 
loko wot Yiiki. Tam  wostachm y 
3 dny, zo bychm y hrom adźe w  bi- 
bliji čitali. Hodowny sw jedźeń sa- 
mon bĕ krasny. Hodowny štom mo- 
žeše so w  horatych lĕsach złochka 
wobstarać — nic drje šm rĕk, ale choj- 
na. Swĕčki a pychu na štom  bĕchmy 
sobu přinjesli, za swojich wbohich 
a chudych tež mnohe dary. Naši wo- 
sadni w Yiiki a na zwonkownych sta- 
cijach bĕchu za to w jele woprowali. 
Jedne hody možachmy koždemu no- 
wu drastu  darić. K řesćanske žony 
w Yiiki přirĕzow achu p ła t a  w uši- 
wachu, a ja  z m ašinu šijach. To bĕše 
radostne dźĕło a  dopominaše nas na 
Jĕzusowe słowo: Ja  sym nahi był, a 
wy sće m je wodźĕwali.

Zwjetša kupichm y swinjo, kotrež 
potom spraw nje m jez nĕkak sto cho- 
rych rozdźĕłichmy. K tomu tež s61, 
papriku a druhe kuchinske potrjeby. 
Wĕzo tež wšelake słodke chłćšćenki 
po chinskim  w ašnju. K ak so to wob- 
liča błyšćachu při ta jk ich  darach! 
Sćežka so hodźi wopisać chudoba tu - 
tych wbohich ćerpjacych. Woni pak

bĕchu so ke Chrystusej wobroćili, a 
to bĕ jich wjeselo. Swĕčki so swĕ- 
ćachu, a zbožowni čłowjekojo swĕd- 
čachu wo tym, kak bĕchu přez Chry- 
stusa z ćmy stupili do jasneho swĕtła, 
a so w jesełachu, zo jonu do wĕčneho 
sw ĕtła zaćahnu. Po tu te j sw jatočno- 
sći prošachu wo bože wotkazanje. P ři 
tym  bĕ nam  Long-Ai-chen, wo ko- 
tre jž  budźeće borze w  Pom haj Boh 
čitać, w ułka pomoc. My sami w šak 
njem ožachm y so za božim blidom 
wobdźĕlić, ale přitom ni smĕdźachmy 
być. Tute žohnowane hodźiny w osta- 
nu mi w  pom jatku.

Skončnje sw jećachm y hodowničku 
w swojim  dom je ze sobudźĕłaćerje- 
mi. To bĕše tak  praw je lubozny, 
swojbny swjedźeń. Tež tam  bĕchu 
dźĕći, a wjesołosć wulka. Koždy mĕ- 
ješe nĕšto přinošować. My w šak 
bĕchmy ja ra  m ĕšana a pom ĕrnje 
w ulka swojba. D ary bĕchu dosć 
skromne, ale w ubudźichu w ulku dźa- 
kownu radosć. Tež my m isionarki 
dostaw achm y w ot nich dary  lubosće. 
Wĕzo dyrbjachu nudle na blido. Kož- 
dy dosta dosć w ulku šklu. Tež nudle 
jĕdźachm y ze štabikam i.

Dźĕći bĕchu hodownu staw iznu 
z hłowy naw ukli a ju  přednjesechu. 
Mi so zda, zo naši křesćenjo tam  h i- 
šće rady na tu te  hodowne sw jedźenje 
spom inaju, wosebje, kotřiž bĕchu 
tehdom  dźĕći. Wĕsće je  tež nĕkotre 
w usyte zornjatko w e w utrobach ze- 
schadźało.

W pozdnjej božej nocy so m y m i- 
sionske sotry — w  Yiiki zw jetša tři — 
w  ćišinje při žłobje zhromadźichmy. 
Naše mysle bĕchu w  dalokej domi- 
znje. W poslednich 6 lĕtach w šak 
njebĕchm y žaneje powĕsće w ot doma 
w jace dostali. Boža sm ilna ru k a  nas 
mocnje škitaše.

To bĕchu nĕkotre mysle spom ina- 
n ja  na naše hody w  Chinje.

Nĕtko ste ja hody 1978 před nami.
Z cyłej w utrobu p řeju  lubym  Ser- 

bam  w  dom iznje žohnow any a ra - 
dostny hodowny ročny čas ze sło- 
wom Bodelschwingha:

Z tysac zrudnosćow 
m y k žłobju chw atam y; 
to dźĕćo z wĕčnosće 
nas tro št’wać zamćže.

W utrobnje Was w šitkich strowi 
W aša sotra F rieda Wjelic.

Drobnostki z farskeho 
archiwa w Hodźiju
4. přinošk — Wjaclaw Warichius

Z reform aciju  w  nĕhdyšim  Miš- 
njanskim  dźĕłu H ornjeje Łužicy n je- 
buchu m ĕsta a  wsy jenož ewangeł- 
ske, ale přeńdźechu zdobom do sak- 
skeho kurw jerchow stw a. Tak nasta- 
chu kupy wosrjedź čĕskeho dźĕla 
H ornjeje Łužicy. Z Hodźijskeje wo- 
sady bĕchu nĕtko 52 wsow hornjo- 
łužiske-čĕske a 15 wsow (mjez nimi 
tež Hodźij samon) kurw jerchow ske 
sakske. Tuto politiske rozdźĕlenje 
wosady w uskutkow aše so w  přicho- 
dźe přeco bole na njedobre wašnje. 
W jele wsow a jich kn je jstw a hornjo- 
łužiskeho dźĕła spytachu z Hodźij- 
skeje wosady wuńć. Přeco chcychu 
dopokazać, zo bĕchu prjedy słušeli 
cyrkwinsce do Budyšina do M ikławš- 
skeje wosady a hakle po zničenju tu - 
teje cyrkw je bĕchu do Hodźija p ři- 
šli. Tež katolske knjejstw a, Budyske 
tachantstw o a abatysa k loštra M ari-

neje Hwĕzdy so ze wšej mocu proco- 
w achu styki z Hodźijom rozwjazać, 
kotryž bĕ nĕtko ewangelski. H usčan- 
ski katolski fa ra r tu tu  akciju  pod- 
pĕraše.

Tež z pjenjezam i bĕ Hodźij w  p ra- 
wej nuzy. Nĕtko tu  žane biskopstwo 
njebĕ, kotrež by w upom hać mćhło. 
Dźesatk ze wsow porĕdko so płaćeše 
abo docyła nic. Pobožne legaty na 
štyri prjedaw še w ołtarje  w  našej 
cyrkwi so w ot potom nikow jich dari- 
ćelow tež w jace njewobkedźbowa- 
chu, wšako ew angelska w ĕra  wuči, 
zo pobožne skutki nas před  Bohom 
njew uspraw nja. P rĕn jej dw aj ew an- 
geiskaj fararje j tutom u ćeźkemu po- 
łoženju n jebĕštaj zrosćenaj a  daštaj 
so w ot kurw jerchow skeje wyšnosće 
ćĕrić. Tež po wosobje bĕchu prĕni 
ewangełscy słužownicy wosady špat- 
ni łudźo. K apłan bĕ daloko a šĕroko 
znaty  jako zwadnik, a w učer bĕše 
wopiłc, kaž je  z w izitačnych aktow 
spoznać.

K  wšem u njezbožu so hišće w  łĕće 
1580 třĕcha a wĕža cyrkw je w otpa- 
lištej. P ři tym  so „najrjeńše zwonje- 
n je  cyłeje H ornjeje Łužicy, wobste- 
jace ze šĕsć zwonow“ zniči, kaž su- 
perin tendent w  swojim  prošacym li- 
sće na swoje wosady pisaše. Dokełž 
tam  žane pjenjezy njebĕchu, so ze 
znow anatw arom  ja ra  komdźeše. Le- 
genda powĕda, zo su tehdom  dźiwje 
kački nad w otew rjenym i w jelbam i 
hnĕzdźiłe.

W lĕće 1569 w obzam kny kurw jer- 
chowska w izitačna kom isija po radźe 
Stołpnjanskeho šosarja, zo m a so wšo 
wosadne wobsedźenstwo nimo cyrk- 
wje, šułe a kap łanstw a při cyrkwi 
rozpředać, pjenjezy na dań dać, zo 
bychu z n je je  farar, kap łan  a w učer 
swoju mzdu dostawałi. Tež fa ra  ze 
wšĕmi ležownosćemi so předa. Stołp- 
n janski (Stolpen) šosar, kotryž bĕ ta- 
kie nam jetował, kupi wšo dohromady 
za 4 000 złotych. F arar dyrbješe so do 
doma „altaristow “ (duchowni, kotřiž 
při podianskich w ołtarjach  słužachu) 
sćahnyć. Tuton dom bĕ tehdom  
prozdny, ałe tak  rozpadacy, zo farar 
njem ćžeše w  nim  dale bydlić. Tuž 
dyrbješe so chw atajcy nowy dom na- 
tw arić. S tołpnjanski šosar dyrbješe 
500 złotych požčic — wĕzo za wysoku 
dań! Tak so w  lĕtom aj 1569—1570 na- 
tw ari na nĕtčišej Pfannec ležownosći 
p rĕn je farske tw arjenje.

20 łĕ t pozdźišo bĕ so połoženje pře- 
mĕniło. Syn njeboh Stołpnjanskeho 
šosarja bĕ dočista zadołženy. Tuž bĕ 
možno, cyrkw inske ležownosće w  Ho- 
dźiju zaso wroćo kupić. K urw jer- 
chowska kom isija to rad  činješe, do- 
kelž bĕ so pokazało, na kak njedobre 
w ašnje bĕ so tehdyše předaće w u- 
skutkowało. Wšo w šak so njehodźeše 
wroćo kupić, dokelž bĕ šosar m jez- 
tym  to a d ruhe rozpředał.

Zo je  so tu ta  m ožnota praw je p6- 
znała a wužiła, bĕ zasłužba třećeho 
ewangelskeho fa ra rja  w  Hodźiju, 
W jacław a W arichiusa. 1587 bĕ jako 
231ĕtny kapłan  do Hodźija přišoł. Dwĕ 
lĕće pozdźišo — po sm jerći jeho p rje- 
dow nika — bu za fa ra rja  postajeny. 
Won bĕ Serb z Hrodźišća, hdźež bĕ 
so w  lĕće 1564 narodźił. Poprawom  
rĕkaše W jacław  W orjech, ale po 
tehdyšim  w ašnju  da swojem u sw ćjb- 
nem u m jenu łaćonski napohlad Wa- 
richius. Njech bĕ młody, tak  bĕ tola 
nim om ĕry w obdarjeny, dipłom atisce



w ušikny a nadobna postawa. Po mo- 
jim  zdaću n je je  žadyn Hodźijski fa- 
ra r  — tež dr. Im iš nic — tak  w jele 
za čas swojich lĕ t nazhonić dyrb jał 
a  smĕł kaž W jacław  W arichius. 
W jele spomožneho bĕ ćežko wubĕdźił 
a w jele n jepřećelstw a a n jepřisto j- 
nosće nazhonił.

Won bĕ prĕn i m jez serbskim i 
ewangelskim i duchownymi, kotřiž 
m ĕjachu zamołwitosć a p raw a super- 
in tendenta w  serbskich wosadach. 
Hustodosć bĕchu to  Hodźijscy fararjo . 
Z registra farskeho archiw a zhoni- 
my, zo je  na přik ład  w izitĕrow ał 
W jelećin (w dźiwjej horatej krajin je) 
a Bischdorf pola Kam jenca. W łĕće 
1595 w uda jako jednu z prĕnich serb- 
skich knihow  Lutherow y M ały kate- 
chizm.

Jeho prĕni w uspĕch bĕ, zo moža- 
chu so předate cyrkw inske łežowno- 
sće zaso wroćo kupić. 1590 zaćahny 
zaso do fary. Hrom adźe z kapłanom  
a w učerjom  započa nowe wosadne 
žiwjenje. W sam snym  lĕće zezbĕra- 
chu zbytki rozškrĕtych zwonow, zo 
by z nich najłĕpši lije r  zwonow, M ar- 
tin  H ilger w  Freibergu, dw aj nowej 
nałał. Dźesać lĕt (1580—1590) njebĕ 
so w  Hodźiju zwoniło. My so w jese- 
limy, zo je  nam  z tu te ju  zwonow 
znajm jeńša jedyn wuchowany. Tam - 
ny bu 1943 w ot bombow zničeny 
w Ham burgu.

W dalšich lĕtach procowaše so 
W arichius z w jele pism am i a roz- 
rĕčowanjem i sta re p raw a wosady 
zaso wroćo dobyć. Won so njeboješe 
w  ćežkich padach tež pomoc k u r- 
w jercha abo jeho kancłije sej w u- 
prosyć. Jeho najzasakłišej n jepřeće- 
lĕj bĕštaj syn njeboh Stołpnjanskeho 
šosarja, kotryž d ła tam nych 500 zło- 
tych z nim  procesowaše, a R akečan- 
ski knjez Hans Christoph von Po- 
nickau.

K ak je W arichius sw ĕru za Ser- 
bow wustupował, pokaza rjen je  sćĕ- 
howacy podaw k: Hdyž sakske kur- 
w jerchow stw o M išnjanske wsy w  
H ornjej Łužicy přewza, bĕ kom isija 
slubiła, zo sm ĕtaj s ta jn je  dw aj serb- 
skaj holcaj na w jerchow skim aj šuło- 
maj — pak w  M išnje abo w  Schul- 
p forta — darm o studować, zo by serb- 
ski lud dosć prĕdarjow  mĕł. Za W ari- 
chiusowy čas bĕštaj w obaj stipen- 
d iataj z nĕkajkeje přičiny ze šule 
ćeknyłoj. Na to w obzam knychu w 
Drježdźanach, zo m atej so wobĕ 
m ĕstnje šmornyć. Z hnujacym  listo- 
w anjom  je W arichius tom u m ohł za- 
dźĕwać. Won dyrbješe so zawjazać, 
zo hnydom  dw eju  d ruheju  do Schuł- 
pforty  přiw jedźe. Za njeho njebĕ 
lochko, za krotki čas hćdneju  holcow 
nam akać.

W arichius pisaše, zo je  w ulki n je- 
dostatk na serbskich p rĕdarjach  w  
H ornjej Łužicy dla w ulkeje chudoby 
łudźi, zo su w jacekrćć dyrbjeli ta j-  
kich z D elnjeje Łužicy wzać, ko- 
trychž w osadni jenož poł zrozumichu, 
abo tež tajkich, kotřiž su w  Kulowje 
„bamžowsce“ w uknyli a su potom do 
B udyšina šli do katolskeje słužby.

W dałšim  lisće w  tu te j naležnosći 
poskići so W jacław  W arichius, zo 
chce holcam  dać na sw oje p jenjezy 
studować, ałe swobodnej m ĕstnje 
dyrbjałoj so dale zachować za serb- 
ski narod. Skončnje docpĕ, zo wosta 
při zrĕčenju z łĕta 1559.

W  lĕće 1604 w udyri na fa rje  wo-

heń. Nam  so jenož powĕdźi, zo so 
fa rarje j wšĕ knihi w  hodnoće 300 zło- 
tych spalichu a tež wša dom jaca na- 
doba. To bĕ tehdom  w jele pjenjez a 
pokazuje, kak  w učeny je  W arichius 
był.

Tehdom chcychu w  Dobruši cyrkej 
natw arić, kotraž by m ĕła do Hodźija 
słušeć. W arichius bĕ při tutych jed- 
nanjach w ĕcywustojny poradźowar. 
Cyrkej n je je  so natw ariła, dokełž po- 
tom nik toho, kiž chcyše łežownosć za 
boži dom dać, w jace k  tom u zw61- 
niw y njebĕše.

W lĕće 1613 zachadźeše m or (Pest) 
w  Hodźiju a  we wokolinje. Na 80 ze- 
m rĕchu w  Hodźijskej wosadźe: w  
H ornjej Boršći 27, w e Łahow je 11, 
w Janecach 10. Tole mrĕće sta  so na 
žnjach. H akle konc septem bra su po- 
sledni na m or zemrĕći do cyrkw in- 
skich knihow  zapisani.

W jacław  W arichius bĕ woženjeny 
z K atarinu  z R atarjec a mĕješe z njej 
11 dźĕći, ale jenož 4 jim aj wotrosće- 
chu, 3 dźowki a jedyn syn, kotryž 
tohorunja W jacław  rĕkaše a  bu na- 
slĕdnik swojeho nana n a  Hodźijskej 
farje.

W jacław  W arichius (nan) zemrĕ 
1. 9. 1618 w  starobje 54 łĕt, jeho w u- 
dowa 13 lĕt po nim, a syn 2 lĕće po 
maćeri hakle 37 lĕt stary.

Z poslednich lĕt W arichiusa nam  
n je je  w jele zdźĕlene. Stož je  w  ak- 
tach zachowane, nastupa jeho woso- 
binske žiw jenje a njehodźi so za wo- 
ćišćenje w  časopisu, dokelž njeje dale 
zajim awe.

W jacław  Warichiu.s zem rĕ krotko 
po w udyrjen ju  wojny, kotraž potom 
30 lĕt traješe. Boh bĕ jem u załuto- 
w ał hroznosće a njeskutki nazhonić, 
kotrež so w  přichodnych 30 lĕtach tež 
w  našej wosadźe staw achu. Wo tym  
budźem y pozdźišo rozprawjeć.

K. Pietsch

Rjany tydźeń w rjanych 
Krkonošach (Riesengebirge)

Haj, łuby čitarjo, snano sej m y-  
sliś: m y w šak m am y w e Łužicy rja- 
nych horow dosć, nam  dosahaja 
Lubin, Čornoboh a druhe. Čehodla 
dyrb ju  jĕć do dalokich Krkonošow, 
pota jk im  samo do wukraja? Potom  
m ožu ći jenož rjec: Přečitaj sej, što  
sm y krasneho uńdźeli a dožiwili, abo 
hišće lĕpje, jĕdź k lĕ tu  z  nam i sobu!

K ak je  to tam  było? Srjedź oktobra, 
jako  bĕchu dny hišće slončne, wot- 
jĕdźechm y z aw tam i do Janskich  
Laznjow. Su  to sw ĕtosławne kupjele  
na juhow uchodnej krom je Krkono- 
šow a leža 670 m etrow  wysoko. 
Tw jerdźi so, zo su znate byli hižo w  
lĕće 1006. W obydlerjow  maja' popra- 
w om  wokolo šĕsć stow, w  sezonje 
pak bydli tam  nĕkak  d w a j tysacaj 
ludźi. M y bĕchm y hosćo we wočer- 
stw jern i Čĕskobratrskeje cyrkwje. 
Tuton dom  m a na starosći jara luby  
a přećełny čĕski farar.

Prjedy hač wopisuju, hdźe sm y  
w šudźom  byłi, dyrbiš sej moc rja<- 
nosć kra jiny tam  w  Krkonošach  
praw je předstajić! N ajprjedy je  wĕ- 
ste, hdźež su hory, su tež doły. A  w  
ta jk ich  dołach, předew šĕm  w  nišich, 
nam akaš w u łke  łĕsy, rostu tam  buki, 
brĕzy, duby a druhe štomy. Překrasny  
je napohład ta'jkeho w ot nazym y na- 
barbjeneho łĕsa. W idźiš tam  swĕćate 
žołte štomy, ćĕmnobrune łopjena a

hišće nazełeń lisćo. A  hdyž potom  
słdnčko w šitko  m iłe rozswĕtłuje a 
wodowe kapki so słĕbornje błyšća, 
potom  njemožeš dowobdźiwać kras- 
nosć božeje přirody. To pa'k su „je- 
nož“ dołiny, kak  přemožace budu po- 
tam  hakłe hory? D yrbju přiznać, zo 
njem ćžu  to praw je dowopisować. 
Tajke nĕšto dyrbiš tež tohodła sam  
widźeć, dokełž, hdyž w ysoko na ho- 
rach stejiš, sy zdałeny w ot nižinow  
a takrjec błiže k njebju. Rozhladujo

Na w ysokich horach je  žiw jen je su- 
rowe
so trochu, spoznaješ, kak m ały a 
słaby čłoWjek poprawom je. Nadobo 
čuješ, zo ći najbołe přisteji, před 
w ulke j stw orbu Boha na ćhwiłu  
mjełčeć, snano tež ćicho so po- 
modłić.

Zawĕsće chceš nĕtkołe wĕdźeć, 
hdźe sm y wšudźe pobyli. Tak java 
ćežko to so njewopisuje, dokełž w  za- 
sadźe su jenož tři možnosće, so tak 
praw je do sam ych Krkonošow do- 
stać. Potajkim , jonu sm y sej dojĕli 
do Pecy pod Snĕžku, to je we wu- 
chodnym  dźĕłu Krkonošow. A  wot- 
tam  wĕzo koždy jenož ton zamĕr 
znaje: Snĕžku! Wona je  z 1 602 m e- 
trom aj najw yša hora Krkonošow a 
leži na sam ej m jezy  z  Ludow ej re- 
pubłiku  Polskej. Z łĕta 1681 steji na 
wjeršku tež kapałka. Při dobrym  
w jedrje maš dałoki rozhład přez 
hory dokoławokoło. Jenož, na Snĕžce 
je dosć w jełe łudźi, předewšĕm, do- 
kełž łift tam  horje wjedźe. Pytaš-łi 
pak m ĕr a samotu, w uhibaj so 
Snĕžki.

Druha rjana jĕzba je  do Spindłe- 
roveho Młyna. To je  najskerje naj- 
sław niše wočerstwjenišćo w  Krko- 
nošach. M y sm y hišće wyše do ho- 
row dojĕłi, hač na Spindłerovku a 
w ottam  pućow achm y do wokołiny. 
Skoda jenož, zo ta jara rjana ščežka 
na sam ej hranicy tež za nas přistup- 
na njeje. Na tu tym  m ĕstnje chcu 
jonu wosebje staršićh łudźi našeje 
skupiny chwałić. Z w ułke j w utraj- 
nosću a tež z wjesołosću su woni samo 
dałoke puće pĕši přemĕriłi, byrnjež 
nĕkotrym  so hižo dosć ćežko bĕha. 
Chcemy so Bohu dźakować, zo smy 
hišće dosć strow i za ta jk i rjany do- 
woł, přetož sm y tam  tež nazhoniłi, zo 
mdže so čłowjekej zlĕ hić.

Jako třeću mćžnosć wułĕta do sa- 
(dałe na stronje 8)



Dar
. W otewrĕwši woči a w uhladaw ši nad sobu jenož hoły, 

bĕły w jerch, njemožeše sej Jĕw a domyslić, hdźe je. Po- 
tom dohlada so podla łoža stejaceho stejaka z konserw u 
kreje a wuwĕdomi sebi, zo leži po operaciji slepeho črje- 
wa w chorowni. N jejapcy w usłyša podła sebje hłos: „Ach, 
wy sće hižo wotućiła. Snadź trjebaće nĕšto?“ Jĕw a 
zw jertny hłowu a w uhlada podia łoža nisku, spodźiwnu 
postawu horbateje žonskeje. V^obłičo žonskeje tohorunja 
njebĕ rjane, nĕkotre brjodaw ki je  w ohidźachu; jenož 
wuikej, šĕrej woči, kotrejž h ladaštej nĕtko złaha na Jĕwu, 
bĕštej woprawdźe rjanej a kontrastow aštej dźiwnje z tej 
njenahladnej postawu. „Pić by so mi chcyło" — wot- 
mołwi Jĕwa. „Aie što ha w y sće, a hdźe je  so tra?“ — 
„Sotra ma w jele dźĕła, tak  jej prajach, zo so ja  wo was 
postaram. Ja  sym hižo nĕkotre dny po operaciji a možu 
hižo chodźić. Rĕkam  Zofija. Pić hišće njesmĕće, ale ja  
wam  womaču hubje z wodu.“

Tak započa so znajom stwo Jĕw y ze Zofiju. W bĕhu 
nĕkotrych dnjow  zhrom adneho pobyta w chorowni spře- 
ćelištej so. Jĕw a wobdźiwowaše Zofiju, zo při wšej swojej 
brašnosći bĕše sta jn je  sm ĕjkotaca a pomocliwa. Za nju, 
młodu a rjanu  hołcu, zdaše so ta jk i napohlad być w ulke 
njezbožo.

Jonu, jako bĕštej samej w stwĕ, w usuny so Jĕw je 
prašenje: „Knjeni Zofija, njem ožu zrozumić, zo doko- 
njeće być ta jka  wjesoła . . ."  a přetorhny so w połojcy 
sady. „Hdyž sym ta jkałe  wohidna" — doda Zofija. „Haj 
wšak, w am  młodym zda so, zo rjane mjezwočo a powabna 
figura je to najwažniše w žiw jenju. Za młode lĕta sym 
so husto rozpłakowała. Zdaše šo mi, zo sym najnjezbožow- 
niša a najw bohiša na swĕće. Hakle pozdźišo zrozumich, 
kelko ludźi je  na swĕće, kiž je  wo w jeie bole poćeženych 
hač ja, kiž su dospołnje na druhich pokazani. Tohodla 
nĕtko tež njeskoržu, ale dźakuju so radšo Bohu, zo m am  
strowej woči, wuši a ruce. Hačkuli sym ćĕlnje słaba, do- 
konjam  w šak bĕhać a so wo sebje sam u starać. A zo sym 
sam otna na swĕće? Kelko zwady a hadrow anja je n je- 
rĕdko w swojbach, aie ja  sym žiwa za sebje ćicho a spo- 
kojnje. N ječuju so wosamoćena, přetož m am  při sebi 
přeco toho najiĕpšeho přećela, kotrem už možu so do- 
wĕrić ze wšĕmi swojim i starosćemi a ćežemi. Hač dotal 
m je nihdy n je je  zjebał." Jĕw a ćicha a chutna słuchaše. 
Po chwilce ju  poprosy: „Wy tak  rjen je  powĕdaće. P ra j-  
će mi prošu nĕšto w jace wo sebi. Nimaće bliskich, při- 
w uznych?“ — „Nĕ, m aćerka mi wum rĕ, hdyž bĕch hišće 
małka. Njewĕm, hač nan njemožeše abo nochcyše”śo sta- 
rać wo wohidne a chorowate dźĕćatko. Skončnje m je da 
do syrotownje, přećahny a přesta so za m nje zajimować. 
Po wojnje, bĕch hižo dorosćena, procowach so jeho na- 
makać, ale to mi so njeporadźi. Zawĕsće je  w  času wojny 
zahinył. W syrotowni, kiž m ĕjachu diakonisy na starosći, 
nawučichu m je trochu šić a zašćĕpichu do m nje w ĕru  do 
Boha. Bĕše mi 14 lĕt, jako w udyri wojna. W syrotowni 
dostachmy nowe, nĕm ske wjednistwo. Sotry diakonisy 
dźĕchu zw jetša dźĕłać do wšelakich chorownjow. Jedna 
z nich wza m je sobu. Poradźi so jej m je zam ĕstnić w  ši- 
jerni chorownje. Tam dźĕłach cyłu w ojnu za jĕdź a piće 
a łožo w  ćĕmnej komorce za šijern ju  a skrom nu mzdu. 
Procowach so wšĕm  wuhibać, dokelž tajk ich  kaž m je 
posłachu hitlerow cy najradšo do płuna. Tehdy so moj 
rjap  hišće bćle zekřiwi. Bĕch młoda, a dyrbjach cyłe dny 
sydać schilena nad šićom. Zežiw jenje bĕ hubjene, a na 
słončko so skoro scyła njedostach, dokelž možach so hakle 
wječor trochu wuchodźować po zahrodźe chorownje. We 
wonym času so časćišo ćĕsnjach a so prašach, čehodła je 
mje Boh ta jku  chudu stworił. Hakle pozdźišo naw uk- 
nych sebi pokornje wuznać, zo „štož Boh čini,-w šo do- 
bre je“, a so dospołnje spušćeć na jeho hnadu. W ujas- 
nich sebi, zo, bych-li była strowa, by mi wosud što wĕ 
kak zahrał. Zawĕsće bychu m je nĕhdźe zawjezłi a što 
wĕ, što bych dyrbjała wšo p řĕtrać ; ale tak łe  bĕch žiwa 
ćicho, zboka, njewĕdźo w jele wo hroznosćach wojny. Po 
w ćjnje dźĕłach dale w  šijerni. Po w ĕstym  času dostach 
mału, ale spokojnu stw u w  mĕsće a bydlu tam  dźensa 
hišće. Dźĕło bu mi lĕto a ćeše, m ĕjach sylne bołosće 
w chribjeće. Z nĕkotrych lĕt hižo dostaw am  inw ałidow u 
rentu. Hišće trošku sporjedźam  łudźom drastu, ałe nje- 
činju toho přewjele, dokelž dyrb ju  so za dźeń nĕkotre 
razy lehnyć a wotpočiwać. Potajkim  njem ožu so horšić, 
poprawom mi ničo njefaluje. Z časami chcyło so mi je- 
nož z nĕkim  rozmołwjeć, ale nim am  nikoho, dokelž z ta j-  
kej kaž ja  so nikomu njecha spřećelić. To pak njewadźi, 
wšako so možu ze swojim njebjeskim  Wotcom přeco 

- a wšudźom rozmołwjeć" — zakonči Zofija swoje powĕ-
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danje. „Dźakuju so“ — da so po chwilce Jĕw a słyšeć. 
„Hakłe nĕtko wĕm, kak ja ra  bohata sym, ale najebać toho 
scyła Bohu so n jedźakuju; nawopak, byw am  často nje- 
spokojom, hdyž so nĕšto nješlachći po mojich mysłach. 
Chcu so procować wo polĕpšenje." — „Boh t6n Knjez 
njech w am  pomha."

Hdyž so Jĕw a naw roći z chorownje, bĕštaj staršej lubje 
překw apjenaj přez zmĕnu, kotraž bĕ so z njej stała. P rje - 
dy bywaše často njesćerpliw a, n jerĕdko wotm ołwješe 
m aćeri łoze, hdyž w ona ju  na nĕšto skedźbnješe. Nĕtkołe 
procowaše so, zo by była luba a posłušna, a jelizo so jej 
w usuny nĕkajke njesćerpliw e słowo, so w ona borze za 
njo zam ołwješe a procowaše so po swojich mocach, zo 
by zm ylk sporjedźiła. Rady započa z m aćerju  chodźić 
ke mši a na zw učow anja cyrkw inskeho chora.

Bližachu so hody. Mać Jĕw y dojĕdźe do mĕsta, zo by 
za sw jate dny nakupow ała. Popołdnju čakaše na Jĕw u 
před gym nazijom  a zhrom adnje dźĕštej hišće na nakup 
d ara za nana, dźĕda a wowku. Hdyž m ĕještej hižo wšitko 
dow obstarane, da so Jĕw a z w ahanjom  słyšeć: „Maći, 
bych m ohła hišće kupić nĕkajki dar za knjeni Zofiju? 
Wĕš, to je ta  b rašniw a žona, kotraž ležeše pćdla m nje 
w  chorowni. Hdys a hdys sym ju  tr jech iła  ducy ze šule 
na awtobus. W ulce so wjeseli, hdyž so z njej trochu roz- 
mołwjam. N im a žanych bliskich. Mam hišće nĕšto na- 
lutow anych pjenjez. Mysłu, zo by ju  rozwjeseliło rjane 
rubiško." — „So wĕ, dźowčička, zo možeš. To je  mi lubo, 
zo chceš nĕkoho zwjeselić, kiž je  w  žiw jenju  mało wjeso- 
łosće dožiwił."

Patoržicu pom haše Jĕw a m aćeri p iłnje při rjedźenju  
domu. Zahe popołdnju pak so w opraša: „Maći, m ohła 
bych sej dojĕć do mĕsta, zo bych knjeni Zofiji donjesła 
dar? Za dwĕ hodźinje budu zaso tu. ByCh jej to m ohła 
přinjesć hakle ju tře , ale radšo bych jej to chcyła hižo 
dźensa přepodać.“ — „Jĕdź, hižo je  mało zwostało za 
dźĕło, to so sam a postaram . Jenož, zo by njeskom dźiła 
aw tobus domoj. Njezabudź, zo do šesćich m ataj přińć 
dźĕd a w ow ka a zo chcemy hić na Božu noc. A zabał 
za n ju  kus wosuška, poprjancy a jabłuka."

Hdyž Jĕw a zakłapa do duri stw y knjen je Zofije, sedźeše 
wona za blidom  čitajo Postilu^ Před njej steješe waza 
z hałuzam i jĕdłe. Z k łapan ja  zadźiw ana postany, zo by 
wočiniła. W uhladawši Jĕw u  wołaše w ona překw apjena: 
„Knježna Jĕwa, što pak je  w as dowjedło ke m n i?“ — 
„Pom haj Boh. Sym přišła, zo bych w am  w upřała žohno- 
wane sw jate dny a přepodała tonle skrom ny dar.“ Zofija 
hladaše n jedow ĕrliw a na nju. Skončnje wona zašepta: 
„Dźakuju so. Zapłać Boh w am  w ašu złotu w utrobu." 
W ulke sylzy so jej w uronichu z je je  wočow. „Płakaće 
w y?“ w opraša so Jĕw a jim ana. „To su sylzy radosće. Wĕ- 
sće, je  to poprawom  prĕni dar, kotryž sym za swoje žiwe 
dny dostała, jełizo njeliču słodkosće, kotrež dostawachm y 
w  syrotowni k  hodam, wšĕ jenak. Tak so njedźiwajće, zo 
sym hnuta. Ałe pojće prošu dałe a sydńće so. W upijemoj 
znajm jeńša šalku čaja.“ W upištej zhrom adnje čaj, zjĕštej 
plack a zaspĕwaštej hodowny kĕrłuš. Zofija so pomodli. 
Rozžohnujo so z Jĕw u p ra ji: „To je n ajrjeńša  patoržica 
cyłeho m ojeho žiw jenja, dokelž hač dotal bĕch patoržicu 
přeco samotna."

W ječor, p ři božodźĕsćowym štomiku, w  k ruhu  swo- 
jich łubych powĕdaše Jĕw a, kak  je  knjeni Zofiju wopy- 
tała. Na koncu doda: „Tež za m nje budźe to njezapom - 
n ita  patoržica. Nazhonich, kak  može čłowjek być zbožow- 
ny, hdyž može druhich rozwjesełić."

A. W., Przyjacieł ludu, 12—13/1976

Ewangelska Čechowka dr. phil. Bohumila Šretrova je 
dostala Literarne myto Domowiny za swoje bohate lite- 
rarne dźĕlo wo postawach serbskich stawiznow.

Za swoje biografije w formje romanow bĕ sej wubrala 
markantne serbske wosoby. Bčchu to: Herta Wićazec, 
prĕnja serbska basnjerka.

(Herta — 1965)
Jan Radyserb-Wjela, zbĕrar serbskich přislowow a spi- 
sowaćel.

(Kwĕćel wrjosa — 1968)
Handrij Zejler, Łazowski farar, serbski ludowy basnik, 

(Požčonka na česć — 1972)
Jan Bohuchwał Dejka, prĕni serbski nowinar.

(Tajne dopomnjenki ze žiwjenja a skutkowanja 
Jana Bohuchwala Dejki — 1976)

Wutrobnje so wjeselimy, zo je so našej lubej sotře we 
wĕrje tuta česć dostała. Jejne piłne pjero je nam dało 
hižo wjele pobožnych přinoškow do našeho Pomhaj Boh. 
Za to smy jej wulce dźakowni.



(pokročowanje ze strony 6) 
m ych Krkonošow w užiw achm y puć 
přez Hrabačov, Křižlice na Horni 
M isečky. Dale so z  aw tom  njesm ĕ  
jĕć, w  sezonje pak awtobus hišće 
w yše do hor jĕdźe. W ottam  bĕžach- 
m y při krasnym  w jedrje a w  prĕ- 
nim  snĕze na Łobsku łuku. W obhla- 
dachm y sej ž&rło Lobja (Ełbe) a w i- 
dźachmy, zo  je  woda< tam  woprawdźe 
čista, štož do toho nim ale nichto z  
nas nochcyše wĕrić. B łisko žorła je 
krasny połsta m etrow  w ysoki (abo 
hłuboki) wodopad Łobja, kiž je, kaž 
cyla krajina tam, jara im pozantny. 
Słdnčko so nam  sm ĕjkotaše, w jerchi 
horow so ze snĕhom  bĕłe swĕćachu a 
hišće bĕ samo Snĕžka widźeć, wjace 
njem ožachm y wočakować!

Přeco pak n je jsm y so po horach 
krosnowałi. Jonu sej dojĕdźechm y do 
Dvura Kralovĕ, hdźež m aja wosebity  
zwĕrjenc, k iž  chcychm y sej wobhła- 
dać. W osebitosć w obsteji w  tym , zo 
zw ĕrjata so na w u łk im  terenje ni- 
rrmłe sw obodnje pohibować moža, 
m jenu je so to „safaripark“. Tajke  
nĕšto poła nas njenamakaš. Po tym  
sej wobhladachm y hišće błiski hrod 
K uks, k iž  je  w šon čisće barokowy 
a w  rjanosći jonkroćny, kaž so nam  
praješe. N ĕhdy bĕ w ćn  kłošter ze 
špitałom, tohodla* nam akaš tam  tež 
sław nu barokowu lĕkarnju. Před 
hrodom w obdźiw ow achm y jara zaji- 
m awe a w ułko tn je wudypane jigury  
počinkow a n jepočinkow  znateho  
wum ĕłca Brauna.

Na zw jeršny napohład je  to  nimale 
w šitko, štož sm y dožiwili. Spom inam - 
łi w šak dokladnišo na ton rjany ty-  
dźeń, začuwam, zo jara, jara w jełe  
hišće fałuje. N ic jenož, zo so wĕzo tež  
w  Janskich Laznjach a jich  woko- 
łinje přechodźowachm y; tak krosno- 
w achm y so na Čornu horu (1 299 m e- 
trow) a pobychm y w  susodnej w sy  
Svoboda. A  wĕzo m a koždy z  nas 
w  sw ojim  dopom njeću hinaše nazho- 
njenja  a dožiw jenja. To pak ja  n je-  
mĕnju. W šak m ĕjachm y tež ta>jke 
w jeršk i kaž njedźelske kem še hro- 
madźe z dom jacym i wosadnym i. Mło- 
dy farar z  Trutnova prĕdowaše nn 
tekst z  łista na H ebrejskich. Dźĕše 
wo wĕru a sku tk , takrjec w o diałek- 
tiku  teorije a praksy w e wĕrje, štož 
w on jara jasnje wukładowaše, mo- 
dernje a tak, zo bĕ kćždy  nam ołw je- 
ny do sku tka  we wĕrje. Kožde rano 
po snĕdanju w otm ĕw achm y krdtku  
nutrnosć, kotraž nam  přez bože sło- 
w o m ocy dawaše zo> napinanja no- 
w eho dnja. A  w ĕzo tež wječor hro- 
madźe sydachm y, pak w jesełe spĕ- 
wajo, pak rozm ysłujo serbske při- 
słowa abo w  bibłiskej hodźinje dis- 
kutu jo  z  čĕskim i w osadnym i w o  jich  
starosćach a probłemach w  cyrkw in-  
sk im  žiw jenju .

Haj, w jełe by so hišće hodźalo po- 
wĕdać a rozprawjeć; wosebje sm y  
nazhonili, kak  z pom ocu našeje lu- 
beje serbšciny možeš so dosć derje 
dorozumić z  dom jacym i.

Na koncu chcem y so Bohu dźako- 
wać za naš rjany zajĕzd do Krkono- 
šow a za to, zo sm y strow i zaso so 
wroćiłi do Łužicy. Z  cyłeje w utroby  
chcem y so wudźakow ać našim  čĕskim  
přećełarn za přewšo lube přijeće a po- 
hosćenje. W u lku  sław u chcem y w u -  
spĕwać našemu bratrej sup. W irthej, 
kiž je naš zajĕzd z  w u lke j prćcy při-

Zyrna je kołpje do hrom ady ćĕrila
hotował a je hłow nu organizaciju na 
starosći mĕł.

W jesełim y so hižo na zajĕzd w  při- 
chodnym  łĕće! M. N. -

Romski bamž Jan Pawoł II.
Bamžej Janej Paw ołej I. bĕ jenož 

ja ra  krotki čas jeho pontifikata spož- 
čeny — 33 dnjow.

Po nim  bu prĕni raz w  staw iznach 
rom sko-katolskeje cyrkw je Słowjan 
za bam ža wuzwoleny, polski kard i- 
nal K rakow ski arcybiskop Wojtyła. 
Won je  sebi m jeno swojeho prjedow - 
nika wuzwolił Ja n  Paw oł II. Jako 
571ĕtny je  w ćn za dołhu dobu ton 
najm łodši bamž.

Jako K rakow ski arcybiskop bĕ so 
nĕkotre razy ze serbskim i katolikam i 
zetkał a je  při tym  přeco swoju w u- 
trobnu přichilnosć wopokazał.

Tež m y ewangelscy S erbja přejem y 
słow janskem u bamžej w  Rom je Bože 
bohate žohnow anje we wysokim  za- 
stojnstw je.

jtuwjadtnr
Přemĕnjenja w  serbskich katolskich 
wosadach

W tutej nazym je je so w  katolskich 
wosadach w jele přerjadow ało. F arar 
Spitank-Baćonski je  jako farski 
w um ĕnkar nĕtko duchowny wotc 
starow nje w  Sw injarni. Na jeho m ĕ- 
stno je  za noweho Baćonskeho fa- 
ra r ja  postajeny dotalny Kulowski 
kuratus G erad W ornar. K apłan Mi- 
chał Brĕzan z Chrosćic je za noweho 
kuratusa do Kulowa přišoł. Jeho ka- 
płanske m ĕstno w  Chrosćicach je 
přew zał kap łan  A nders z Radworja. 
Mjez Chrosćicami a  W otrowom je so 
w um ĕnjenje stało. Chrosčanski fa rar 
K ral je  W otrowsku faru  přew zał a 
W otrowski fa ra r  M onsignore M ĕrćin 
Salowski, redaktor Katolskeho po- 
soła a předsyda Z jednoćenstw a ka- 
tolskich duchownych, Chrosčansku 
faru.

Za wšĕch česćenych a lubych za- 
stojnskich bratrow  a jich wosady 
prosym y Boha wo žohnowanje.

Serbske bože słužby w decembru
3. 12. 1978 -  1. adwcnt

Budestecy: 14 hodź. kemše (sup. 
W irth), Budyšin-M ichałska: 9 hodź. 
kemše ze spowĕdźu (wosadny farar 
P. Albert).

10.12. —  2. adwent
B art: 8.30 hodź. kemše (farar

Siegfried Albert-Hrodźišćanski), Bu- 
kecy: 14.30 hodź. kemše ze spowĕdźu 
(wosadny farar Lazar), Huska: 13.30 
hodź. kemše (sup. W irth).
17.12. -  3. adwent

Budyšink: 10 hodź. kemše ze spo- 
wĕdźu (sup. W irth), Poršicy: 8.30 
hodź. kemše ze spowĕdźu (sup. 
W irth), Rakecy: 9.30 hodź. kemše 
hrom adźe z Njeswačidłom (wosadny 
farar Lazar).
25.12. — 1. dźeń hodow 

Hrodźišćo: 8.30 hodź. kemše (wo-
sadny farar Albert).
26.12. — 2. dźeń hodow 

Budyšin-M ichałska: 9 hodź. kemše
(wosadny fa ra r Albert), Bukecy: 8.30 
hodź. kemše (wosadny farar Lazar), 
M inakał: 8.30 hodź. kemše (wosadny 
farar Feustel), N jeswačidło: 8.30
hodź. kem še (sup. W irth).
Nowe lĕto 1979 

Njeswačidło: 8.30 hodź. kemše ze 
spowĕdźu (sup. W irth).
6.1. — Tři krale

Bukecy: 9 hodź. kemše (sup.
W irth).
7.1. — 1. njedźela po Třoch kralow

Budestecy: 14 hodź. kemše (sup. 
W irth).

Wulki dźak za dary
Wi. w Bu. 50,— hr; Mi. w Roz. 50,— ; 

Re. a Wo. we Wu. 1 300,— hr; Wi. w 
Bi. 150,— h r; Lo. w Ba. 20,— hr; Cy. 
w  Zho. 100,— h r; Gro. w  Cha. 270,—; 
Ba. w  Hasb. 50,— h r; Wje. we Vel. 
200,— h r; Sĕ. w  Ca. 30,— h r; Zo. w 
Bu. 20,— h r; Kra. w  Le. 20,— hr; 
Eich. w  Bo. 1 000,— h r; Cĕ. w Le. 
20,— h r; Wi. w  Co. 20,— h r; Pe. w 
Be. 40,— h r; No. w  Drjo. 20,— h r; Wi. 
w  Bu. 50,— h r; Na. w  Zwi. 30,— hr; 
Gu. w  Cha. 20,— hr.

Zapłać Boh luby Knjez!
Bjez Wašich darow  Pom haj Boh 

njemože wobstać.
K on to : 4 9 6 2 -3 0 -1 1 0

Pom haj B6h, časopis ewangelskich Ser- 
bow. — W uchadźa jćnkrćć  za mĕsac z 11- 
cencu čo. 417 Nowinarskeho zarjada pola 
předsydy M inisterskeje rady NDR. — Rja- 
duje Konwent serbskich ewangelskich du- 
chownych. — Hlowny zamolwity redaktor: 
Serbski superintendent na wusJ. Gerhard 
Wirth w Budyšinje-Třĕlanach. -  Ludowe 
nakladnistwo Domowina, Budyšin. -  C išć: 
Nowa Doba, ćišćernja Domowiny w Budy- 
šinje (HI-4-9-1971)


